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Record of Proceedings — Compte rendu — Actas

Composition of committees

The attached changes in the composition of committees as supplied by the groups are
herewith communicated to the Conference.

Geneva, 15 September 2004

Composition des commissions

Les changements apportés a la composition des commissions, tels qu'ils ont été
transmis par les groupes, sont communiqués ci-apres ala Conférence.

Genéve, 15 septembre 2004.

Composiciéon de las comisiones

Se comunican a continuacion a la Conferencia los cambios hechos en la composicion
de las comisiones tal como fueron transmitidos por los Grupos.

Ginebra, 15 de septiembre de 2004
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Committee No. 1 (preamble, articles, title 5, appendices)
Commission n° 1 (préambule, articles, titre 5, annexes)

Comisiéon nam. 1 (preambulo, articulos, titulo 5, anexos)

14.09.2004 21:42:10

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afiadir

HONDURAS -
NIGERIA -
REP. ISLAMIQUE D'IRAN -

Shipowners - Armateurs - Armadores
add/ajouter/afiadir

Ms. MIDELFART (Norveége) -

Seafarers - Gens de mer - Gente de mar
changer/change/cambiar

Mr. AL MUKHENI (Oman)

Sr. ARCINIEGAS (Venezuela)

Sr. DOMINGUEZ SEGADE (Espagne)
Mr. FILIPCIC (Slovénie)

Mr. GRAHL (Suede)

Mr. GY LLENBERG (Finlande)

Mr. KIM (République de Corée)

Mr. MATTAR (Arabie saoudite)

Mr. MIO (Japon)

Mr. PAVLOV (Fédération de Russie)
Mr. SERANG (Inde)

Mr. STANGE (Allemagne)

Mr. TOUWEN (Pays-Bas)
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1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

—
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S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Committee No. 2 (titles 1 to 3)
Commission n° 2 (titres 1 a 3)

Comision nam. 2 (titulos 1 a 3)

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Seafarers - Gens de mer - Gente de mar
changer/change/cambiar

M. AHMAD (République arabe syrienne)
Mr. BEKEZA (Lituani€)

M. BLESER (L uxembourg)

Mr. BUCKMAN (Ghana)

Sr. CASTRO MARCOS (Argenting)
Mr. CEGIEL SKI (Pologne)

Mr. CHRISTENSEN (Danemark)
Mr. DAVITIANI (Géorgie)

M. DEUS GOMES PIRES (Portugal)
Mr. EL SOBEHY (Egypte)

Mr. EPSOM (Royaume-Uni)

Mr. HARRIS (Afrique du Sud)

Ms. HESSE (Allemagne)

Mr. IBWIMA (Namibie)

Mr. KAM (Singapour)

M. KERKHOFS (Belgique)

Mr. KIRYEYEV (Ukraine)

Mr. MA (Chine)

M. MERLET (France)

Mr. MEWONGUKOTE (Thailande)
Mr. PANJRI (Pakistan)

Sr. PEREZ VEGA ARTIME (Espagne)
Mr. REINHOLD (Suéde)

Mr. RUSTANDI (Indonésie)

Mr. SATARIANO (Malte)

Mr. STAVROU (Chypre)

Mr. TERAVAINEN (Finlande)

Mr. UMBRASKO (Lettonie)

Mr. UZUN (Turqui€)

Mr. VALCHEV (Bulgarie)

Ms. VASK (Estonie)
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1 T: Regular member / membre Titulaire/ miembro titular ~ S; Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Committee No. 3 (title 4)
Commission n° 3 (titre 4)

Comision nam. 3 (titulo 4)

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afiadir

REP. ISLAMIQUE D'IRAN -

Shipowners - Armateurs - Armadores
delete/supprimer/suprimir

Mme BARTHE (France)
Ms. MIDELFART (Norvége) A

>

Seafarers - Gens de mer - Gente de mar
changer/change/cambiar

Mr. ABAD (Philippines)

Mr. BENZE (Allemagne)

Mr. DESJARDINS (Canada)

Mr. DICKINSON (Royaume-Uni)
Sr. GUEVARA (Venezuela)

Mr. HANSSON (Suede)

M. JOUAULT (France)

Mr. KWOK (Chine)

Ms. LAHDESMAKI-JOHANSSON (Finlande)
Mr. MANKGE (Afrique du Sud)
Mr. OCA (Philippines)

M. SABOU (Bénin)

Mr. SANTOS PINHEIRO (Brésil)
Mr. SARTON (Pays-Bas)

4 4 4> A4 A4 A4 A44A4-4-44

>>»>» 44 >»>»>»>» > > > > > >

1 T: Regular member / membre Titulaire/ miembro titular ~ S; Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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